Panasonic

Instrukcja obstugi
Komputer typu tablet

Model z serii FZ'X1

Dziekujemy za zakup produktu firmy Panasonic.

Przed rozpoczgciem uzywania produktu nalezy doktadnie
przeczyta¢ niniejszy dokument, po czym przechowac go w
bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

Szczegotowe informacje na temat tego produktu zawiera
dokument Reference Manual, ktéry jest dostepny po dotknigciu
pozycji [Online Manual] na liscie aplikacji produktu. (Wymagane
pobieranie.)
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Wprowadzenie

| $rodki bezpieczenstwa

Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych urazéw, zagrozenia zycia, porazenia
pradem, pozaru, nieprawidtowego dziatania urzadzenia i szkod materialnych
nalezy zawsze przestrzega¢ ponizszych zasad bezpieczeristwa.

Objasnienie znaczenia paneli z symbolami stownymi

Ponizsze panele z symbolami stownymi stuzg do klasyfikacji i okreslenia
poziomu zagrozenia oraz ryzyka urazéw i uszkodzen mienia, ktére
moga wystapi¢ w przypadku nieprzestrzegania zasad bezpieczenistwa i
uzytkowania urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Oznacza potencjalne
Y zagrozenia, ktére
/A\NIEBEZPIECZENSTWO |29007era, k0%
urazy lub $mieré.
Oznacza potencjalne
2 zagrozenia, ktére moga
AZAG ROZENIE powodowaé powazne
urazy lub $mier¢.
. Oznacza potencjalne
&OSTRZEZENIE zagrozenia, ktore moga
powodowaé mniejsze urazy.
Oznacza potencjalne
zagrozenia, ktére mogg
UWAGA powodowac uszkodzenie
mienia.

Ponizsze symbole stuzg do klasyfikacji i okre$lenia rodzaju zalecen,
ktorych nalezy przestrzegac.

Ten symbol jest stosowany, aby zwréci¢ uwage uzytkownikow
na okreslone czynnosci, ktérych nie wolno wykonywacé.

0 Ten symbol jest stosowany, aby zwrdci¢ uwage uzytkownikow

na okreslone czynnosci, ktére nalezy wykonac w celu
zapewnienia bezpiecznego uzytkowania produktu.
Ten symbol jest stosowany, aby zwréci¢ uwage
& uzytkownikéw na okreslone czynnosci, ktére wymagajg
zachowania szczegolnej uwagi.
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/\ ZAGROZENIE

W przypadku dtuzszych okreséw uzytkowania
produktu nalezy chroni¢ skore przed przedtuzonym
kontaktem z produktem lub zasilaczem sieciowym.
Wydzielane ciepto moze by¢ przyczyna oparzen
niskotemperaturowych.

Produktu nie wolno rozktada¢ na czesci, naprawiac¢ ani
modyfikowac.
Moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Do produktu nie wolno wktada¢ zadnych ciat obcych.
Moze doj$¢ do zwarcia lub przegrzania akumulatora, co z kolei
moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Chroni¢ ztacze rozszerzenia magistrali przed
kontaktem z metalowymi materiatami przewodzacymi.
Moze doj$¢ do zwarcia i przegrzania, co moze z kolei
spowodowac rozerwanie lub pozar.

Uzywac tylko okreslonych akumulatorow.
Uzywanie innych akumulatoréw niz okreslone moze spowodowaé
wyciek elektrolitu, przegrzanie, rozerwanie lub pozar.

e 0|00 O

Uzywac tylko okreslonych zasilaczy sieciowych.
Uzywanie innych zasilaczy sieciowych niz okre$lone moze
spowodowac przegrzanie, pozar lub rozerwanie.

e

W razie wystapienia dowolnej z ponizszych sytuacji

nalezy zaprzesta¢ uzytkowania produktu.

— Z produktu wydostaje si¢ dym, pojawit sie nietypowy
dzwigk lub nietypowy zapach

— Do wnetrza produktu dostaty sie¢ woda lub ciato obce

— Produkt jest uszkodzony

— Produkt staje sie nienaturalnie gorgcy

Dalsza eksploatacja grozi pozarem lub porazeniem pradem

elektrycznym. Wytaczy¢ produkt, odtgczy¢ go od zasilania, a

nastegpnie wyja¢ akumulator. Skontaktowac sig z przedstawicielem

pomocy technicznej w sprawie uzyskania pomocy lub naprawy.




@

Nie dotykaé produktu ani kabli w czasie burzy, |es||
produkt jest podtaczony do
Istnieje niewielkie ryzyko porazenia prgdem elektrycznym

e

Zamykac zaslepki gniazda stuchawkowego i pozostatych
gniazd, gdy produkt jest uzywany w poblizu wody lub
innych plynéw, w miejscach, gdzie wystepuja duza
wilgotnosé, pary, kurz, oleiste opary itp.

Dostanie sig ciat obcych do produktu moze wywota¢ pozar lub
porazenie pradem elektrycznym. Jesli do wnetrza produktu dostanie
sie cialo obce, nalezy wytgczy¢ produkt, odiaczy¢ go od zasilania, a
nastepnie wyja¢ akumulator. Skontaktowac sig z przedstawicielem
pomocy technicznej w sprawie uzyskania pomocy lub naprawy.

Przechowywac karty SD w miejscu niedostepnym dla
niemowlat i matych dzieci.

Mate przedmioty stwarzajg ryzyko uduszenia i zadtawienia.
W razie przypadkowego potknigcia nalezy natychmiast
zgtosi¢ sig do lekarza.

Przechowywac karty SIM w miejscu niedostepnym dla
niemowlat i matych dzieci.

Mate przedmioty stwarzaja ryzyko uduszenia i zadtawienia.
W razie przypadkowego potknigcia nalezy natychmiast
zgtosi¢ sie do lekarza.

W razie poczucia dyskomfortu w wyniku patrzenia na
migoczacy pods$wietlony ekran nalezy niezwiocznie
zaprzesta¢ uzytkowania produktu i zgtosi¢ si¢ do lekarza.
W wyniku narazenia na dziatanie migajgcego $wiatta lub
jego okreslonej kombinacji przez diuzsze okresy czasu u
bardzo niewielkiej procentowo liczby oséb moga wystapic¢
ataki lub utrata przytomnosci.

Nie uzywac produktu w pobllzu urzadzen automatykl sterujacej,
np. drzwi ych, alarméw p ych itp.
Generowane przez produkt sygnaty o czestotliwosci
radiowej moga zakiécaé dziatanie tego typu urzadzen.

@@G@G

Nie zostawia¢ na produkcie zadnych kropel wody.
Krople wody moga spowodowac zwarcie w ztgczu
wejsciowym zasilania pragdem statym, porcie micro USB lub
gniezdzie stuchawkowym.

Wprowadzenie
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Nie przebija¢ produktu ostrymi przedmiotami.
Moze doj$¢ do przegrzania lub pozaru.

Nie ustawia¢ zbyt wysokiego poziomu gtosnosci
podczas korzystania ze stuchawek.

Stuchanie przy wysokim poziomie gto$nosci przez dtuzszy
czas moze by¢ przyczyng ubytku stuchu.

Nie korzystac¢ z produktu w czasie marszu,
prowadzenia pojazdéw, jazdy rowerem itp.

Moze to prowadzi¢ do odwrdcenia uwagi i spowodowania
wypadku lub upadku.

Nie uzywac stuchawek w czasie prowadzenia pojazdow
ani w miejscach lub sytuacjach potencjalnie
niebezpiecznych.

Odizolowanie si¢ od dzwigkéw otoczenia moze by¢ przyczyng
wypadkéw. Zachowaé szczegdlng ostrozno$¢ na przejazdach
kolejowych, peronach, drogach, placach budéw itp.

> Q|00

Modele z opcjonalnym czytnikiem kodéw kreskowych:
Nie patrze¢ bezposrednio na czerwona wiazke przez
dtuzszy czas ani nie kierowa¢ czytnika kodéw
kreskowych w strone oczu innej osoby.

Moze doj$¢ do uszkodzenia oczu.

Regularnie usuwa¢ kurz i inne zabrudzenia z wtyczki
przewodu zasilajacego.

Wilgo¢ w nagromadzonym na wtyczce kurzu i brudzie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia izolacji, co z kolei moze sta¢
sie przyczyng pozaru.

« Wyciagna¢ wtyczke i przetrze¢ jg suchg szmatka.

Jesli komputer nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
nalezy wyciggna¢ wtyczke.

Nie robi¢ niczego, co grozi uszkodzeniem przewodu
zasilajacego, jego wtyczki lub zasilacza sieciowego.
Przewodu nie wolno niszczy¢ ani przerabiac, nie wolno
umieszczaé go w poblizu gorgcych narzedzi, zginac,
skrecaé, zbyt mocno ciggnag, ktas¢ na nim cigzkich
przedmiotéw ani zbyt ciasno zwijac.

Dalsza eksploatacja uszkodzonego przewodu grozi
pozarem, zwarciem albo porazeniem pradem elektrycznym.




@

Przewdd zasilajacy, zasilacz sieciowy oraz akumulator
nalezy chroni¢ przed woda oraz innymi ptynami.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do zwarcia, wydzielania
ciepta, przegrzania lub rozerwania, co moze spowodowac
pozar, porazenie pradem elektrycznym i/lub obrazenia.

@

Wtyczki przewodu zasilajacego nie wolno wktadaé do
gniazda ani wycigga¢ mokrymi rekoma.
Moze dojs¢ do porazenia pradem elektrycznym.

Zasilacza sieciowego nie wolno podtaczac do innego zrodia
zasilania niz standardowe domowe gniazdo sieciowe.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru w wyniku przegrzania.
Podtgczenie do przetwornika pradu statego na przemienny
(inwertera) grozi uszkodzeniem zasilacza sieciowego.

W samolocie zasilacz sieciowy/tadowarke mozna podigczac tylko
do gniazda sieciowego przeznaczonego specjalnie do tego celu.

Wtyczke przewodu ilaj nalezy knaé do

oporu.

Jesli wtyczka bedzie luzna w gniezdzie, moze doj$¢ do pozaru

w wyniku przegrzania lub do porazenia pradem elektrycznym.

« Nie wolno uzywa¢ uszkodzonej wtyczki ani wktadac jej
do luzno umocowanego gniazda sieciowego.

/\ OSTRZEZENIE

W razie uszkodzenia elementéw wykonanych ze szkta
nalezy uwazac na pottuczone szkio oraz odstonigte
podzespoty wewnetrzne.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do powstania obrazen.

Nie umieszczac produktu na niestabilnych powier
Produkt moze spa$¢, powodujgc obrazenia.

=N %K)

W trakcie uzywania produktu nalezy co godzing zrobi¢
10-15-minutowa przerwe.

Ciagte uzywanie produktu przez diuzszy czas moze
powodowac nadwyrezenia i mie¢ szkodliwy wptyw na oczy,
dfonie lub inne czesci ciata.

Wprowadzenie
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Nie patrze¢ bezposrednio na lampe btyskowa ani nie
kierowac jej w strong oczu innych oséb.

Moze doj$¢ do uszkodzenia oczu lub tymczasowej utraty
wzroku, co mogtoby doprowadzi¢ do wypadku.

@

Nie wystawia¢ produktu na diugotrwate dziatanie
ekstremalnie wysokiej temperatury.

Pozostawienie produktu w miejscu, gdzie bedzie narazony
na ekstremalnie wysokg temperature, na przyktad w
bezposrednim $wietle stonecznym, moze by¢ przyczyng
deformacji produktu lub usterek jego podzespotow
wewnetrznych. Uzywanie produktu w takich warunkach
moze doprowadzi¢ do zwarcia, uszkodzenia izolacji itp., co
z kolei moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

Unika¢ kontaktu produktu ze skérg podczas uzywania

produktu w wysokiej lub niskiej temperaturze.

Moze doj$¢ do poparzen, poparzen niskotemperaturowych
lub odmrozen. Jesli bezposredni kontakt produktu ze skdrg
jest konieczny, nalezy go maksymalnie ograniczy¢.

Przed podtaczeniem stuchawek nalezy zmniejszy¢
poziom gtosnosci. Po ich podtaczeniu mozna go
stopniowo zwigkszac.

Podtgczenie stuchawek przy zbyt wysokim poziomie
gtosnosci moze narazi¢ stuch na nadmierny hatas,
powodujac jego uszkodzenie.

Nie ktas¢ produktu na stercie innych przedmiotéw.
W razie utraty rownowagi produkt moze sie przewrdci¢ lub
spas¢, powodujac obrazenia.

© 10 @ | O

Modele z opcjonalnym czytnikiem kodéw kreskowych:
Nie patrze¢ bezposrednio na biatg wiazke przez dtuzszy
czas ani nie kierowa¢ czytnika kodéw kreskowych w
strong oczu innej osoby.

Moze doj$¢ do uszkodzenia oczu.




Przy odiaczaniu przewodu zasilajgcego nalezy trzymaé

0 za wtyczke.
Ciagniecie za przewdd moze go uszkodzi¢, co grozi
pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

Nie przenosi¢ produktu z podtaczona wtyczka
przewodu zasilajacego.
® Przewdd zasilajacy moze ulec uszkodzeniu, co grozi
pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.
« W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy
natychmiast wyja¢ jego wtyczke z gniazda.

Chronié il ieciowy przed silnymi uderzeniami.

Uzywanie zasilacza sieciowego po mocnym uderzeniu, np.

® w wyniku upadku, grozi porazeniem pragdem elektrycznym,

zwarciem lub pozarem.

« Skontaktowac si¢ z przedstawicielem pomocy
technicznej w sprawie uzyskania pomocy lub naprawy.

UWAGA

Nie umieszczaé zadnych przedmiotéw na powierzchni
produktu ani mocno go nie dociska¢ ostrymi przedmiotami.
Moze doj$¢ do porysowania powierzchni ekranu.

W przypadku niskich temperatur nalezy osuszy¢ produkt z
nagromadzonej wilgoci.

W przypadku zawilgocenia komputera w temperaturze 0 °C lub
nizszej moze doj$¢ do uszkodzen spowodowanych zamarznieciem.

Przed pobraniem lub zainstalowaniem oprogramowania w
produkcie nalezy upewnic sie, ze jest ono bezpieczne.

W wyniku instalacji ztosliwego oprogramowania lub wiruséw moze
doj$¢ do awarii oraz ujawnienia prywatnych informacji
przechowywanych w produkcie. Moze réwniez doj$¢ do
nadmiernego zwigkszenia poziomu gto$nosci.
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Przed wyjeciem karty SIM lub karty SD nalezy wytacza¢ produkt.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do utraty danych lub uszkodzenia
karty SIM, karty SD lub produktu.

Nie umieszcza¢ produktu w poblizu telewizora ani radioodbiornika.
Moze to powodowaé zaktécenia sygnatu telewizyjnego lub
radiowego.

Akumulator

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Akumulator jest przeznaczony wytacznie do uzytku z
okreslonym produktem. Nie wolno uzywac go z
zadnymi innymi produktami.

Moze doj$¢ do przegrzania, pozaru lub rozerwania.

Akumulatora nie wolno rozktadac na czesci, modyfikowac
ani wktada¢ do niego ostrych przedmiotow.

Moze doj$¢ do wycieku elektrolitu, przegrzania, pozaru lub
rozerwania.

Akumulatora nie wolno zgniata¢, zgina¢, deformowac,
przebijac, ciaé, rzuca¢ ani mocno Sciskac.

Moze doj$¢ do zwarcia, porazenia pradem elektrycznym,
wycieku elektrolitu, przegrzania, rozerwania lub pozaru.

Nie wolno uzywac¢ akumulatora, jesli jest widocznie
uszkodzony lub zdeformowany.

Moze dojs¢ do wycieku elektrolitu, przegrzania, dymienia,
rozerwania lub pozaru.

Nie zwiera¢ stykéw dodatniego (+) i ujemnego (). Nie
przenosi¢ ani nie przechowywa¢ akumulatora razem z
naszyjnikami, wsuwkami do wloséw itp.

Moze doj$¢ do przegrzania, pozaru lub rozerwania.

Q0 o

Akumulatora nie wolno wrzucaé do ognia ani
nadmiernie ogrzewac.
Moze doj$¢ do przegrzania, pozaru lub rozerwania.




Chroni¢ akt przed nadmiernym cieg na
przyktad ogniem i bezposrednim swiattem stonecznym.
Moze doj$¢ do wycieku elektrolitu, przegrzania, pozaru lub

rozerwania.

e

Do tadowania akumulatora za pomoca tadowarki/stacji
dokujacej nalezy uzywac tylko okreslonych urzadzen.
Moze doj$¢ do przegrzania, pozaru lub rozerwania.

/\ ZAGROZENIE

Chroni¢ akumulator przed silnymi uderzeniami,
wibracjami lub nieostroznym obchodzeniem sig.

Moze dojs¢ do wycieku elektrolitu, przegrzania, rozerwania
lub pozaru.

Akumulator mozna tadowac¢ jedynie w podany sposéb.
Nieprawidiowe uzytkowanie akumulatora grozi wyciekiem
elektrolitu, przegrzaniem, rozerwaniem lub pozarem.

W razie kontaktu elektrolitu z akumulatora z oczami,
skora lub odzieza, nalezy go obficie sptukac.

Jesli elektrolit dostanie si¢ do oczu, moze spowodowaé
utrate wzroku. W razie kontaktu z oczami nalezy przemyé je
czystg wodg i zgtosi¢ sie do lekarza.

Jesli akumulator wydziela nietypowy zapach lub
wycieka z niego elektrolit, nie wolno zbliza¢ go do
ognia.

Moze doj$¢ do przegrzania, pozaru lub rozerwania.

© | @ © |00

Nie wktada¢ akumulatora do kuchenek mikrofalowych
ani do pojemnikéw cis$nieniowych.

Nagte dziatanie wysokiej temperatury moze uszkodzi¢
obudowe akumulatora, powodujgc wyciek elektrolitu,
przegrzanie, dymienie, rozerwanie lub pozar.
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l Informacje dotyczace przepiséw

Opisywany produkt a zdrowie
Opisywany produkt, podobnie jak inne urzagdzenia radiowe, emituje
fale elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowej. Produkt ten
dziata zgodnie z wytycznymi i zaleceniami norm bezpieczenstwa dla
czestotliwosci radiowych i w zwigzku z tym jestesmy przekonani, ze
jest on bezpieczny dla uzytkownikéw. Wspomniane normy i
zalecenia odzwierciedlajg wspdlne stanowisko spotecznosci
naukowej. Wynikajg one z dyskusji prowadzonych w gronie
ekspertéw i naukowcow, ktérzy nieustannie $ledzg i interpretujg
obszerna literature badawczg. W niektérych sytuacjach lub
warunkach wiasciciel budynku lub odpowiedzialni przedstawiciele
danej instytucji moga wprowadzi¢ pewne ograniczenia, jesli chodzi o
eksploatacje tego wyrobu. Sytuacje te mogg przyktadowo
obejmowac:
+ Uzywanie tego produktu na poktadzie samolotéw lub
« W jakichkolwiek innych warunkach, w ktérych ryzyko zaktécen
innych urzadzen jest postrzegane badz uznawane za szkodliwe.
W przypadku watpliwosci co do zasad korzystania z urzadzen
bezprzewodowych w obrebie danej instytucji lub infrastruktury (np.
na lotniskach), zachecamy do zwrdécenia sie z prosbg o zezwolenie
na uruchomienie opisywanego produktu.

Informacje dla uzytkownika

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za zadne zaktdcenia radiowe badz
telewizyjne wynikajace z wprowadzanych bez zezwolenia przerébek
opisywanego wyrobu. Odpowiedzialno$¢ za wyeliminowanie
wspomnianych zaktécen spoczywa na uzytkowniku.
Odpowiedzialnosci za szkody badz tamanie przepiséw rzadowych,
do jakich moze doj$¢ w przypadku nieprzestrzegania wspomnianych
zalecen, nie ponosimy ani my, ani nie ponoszg jej nasi posrednicy
badz dystrybutorzy.



Pozbywanie si¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii.

Dotyczy wylacznie obszaru Unii Europejskiej oraz
krajéw posiadajacych systemy zbiorki i recyklingu.

Niniejsze symbole umieszczane na produktach,
opakowaniach i/lub w dokumentacji
towarzyszgcej oznaczaja, ze nie wolno mieszac¢
zuzytych urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii z innymi odpadami
domowymi/komunalnymi.
W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania,
utylizacji oraz recyklingu zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych
baterii, nalezy oddawac¢ je do wyznaczonych
punktéw gromadzenia odpadéw zgodnie z
przepisami prawa krajowego.
Poprzez prawidiowe pozbywanie sie zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
zuzytych baterii pomagasz oszczedza¢ cenne
I zasoby naturaine oraz zapobiega¢ potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz
na stan $rodowiska naturalnego.
W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz
recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii prosimy o kontakt z
wiadzami lokalnymi.
Za niewtasciwe pozbywanie sig tych odpadéw
moga grozi¢ kary przewidziane przepisami
prawa krajowego.
Dotyczy symbolu baterii (symbol ponizej):
Ten symbol moze wystepowac wraz z symbolem
pierwiastka chemicznego. W takim przypadku
wymagania Dyrektywy w sprawie okre$lonego
$rodka chemicznego sg spetnione.
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Dodatkowe srodki bezpieczenstwa

Obiekty oznakowane

+ Nalezy wytacza¢ produkt w szpitalach, placéwkach ochrony zdrowia lub
innych obiektach, w ktérych znajduja sig informacje nakazujace to zrobi¢.
Szpitale i placowki ochrony zdrowia moga uzywac urzadzen, ktére
mogtyby by¢ wrazliwe na zewnetrzng energie o czestotliwosci radiowej.

Rozruszniki serca

Producenci urzgdzen medycznych zalecajg minimalng odlegto$¢

15 cm migdzy urzadzeniem bezprzewodowym i wszczepionym

urzadzeniem medycznym, takim jak rozrusznik serca lub

wszczepiony kardiowerter-defibrylator, aby zapobiec potencjalnym

zakioceniom z urzgdzeniem medycznym.

Osoby z rozrusznikami serca:

— powinny ZAWSZE trzyma¢ ten produkt w odlegtosci wigkszej niz
15 cm od rozrusznika serca, kiedy produkt jest wigczony;

— powinny uzywac ucha po przeciwnej stronie ciata niz rozrusznik
serca, aby ograniczy¢ potencjalne zaktdcenia;

— nie powinny nosi¢ tego produktu w kieszeni na piersiach;

— powinny natychmiast wytagcza¢ produkt w razie jakichkolwiek
podejrzen, ze wystepujg zaktdcenia.

Aparaty stuchowe

« Niektdre cyfrowe produkty bezprzewodowe mogg zaktécaé
dziatanie niektorych aparatéw stuchowych. W razie takich
zakiocen nalezy skontaktowac sie z producentem posiadanego
aparatu stuchowego w sprawie alternatywnego rozwigzania.

Inne urzadzenia medyczne

+ W przypadku uzywania dowolnego innego osobistego urzadzenia
medycznego nalezy skontaktowaé si¢ z jego producentem, aby ustali¢,
czy jest ono odpowiednio ekranowane przed zewnetrzng energig o
czestotliwosci radiowej. Lekarz moze poméc w uzyskaniu tej informacji.

Samolot

« Po wejsciu na poktad samolotu nalezy wytgczy¢ produkt, kiedy
poprosi o to personel poktadowy. Nalezy stosowa¢ si¢ do polecen
personelu poktadowego dotyczacych uzywania produktu w czasie
lotu. Uzywanie tego produktu w samolocie moze by¢
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niebezpieczne dla dziatania samolotu i zaktéca¢ komunikacje

bezprzewodowa. Moze to by¢ takze niezgodne z przepisami.
Atmosfera zagrozona wybuchem
Nalezy wytacza¢ produkt w miejscach, gdzie wystepuje atmosfera
zagrozona wybuchem, a takze stosowac sig do wszystkich
znakéw i instrukcii. Iskry w takich miejscach moga wywota¢
wybuch lub pozar, powodujgc obrazenia, a nawet $mier¢.
Miejsca, w ktérych wystgpuje atmosfera zagrozona wybuchem,
moga obejmowac stacje paliw, zaktady chemiczne, dolne poktady
todzi, punkty dystrybucji oraz magazyny paliw lub substancji
chemicznych, pojazdy napedzane benzyng lub cieklym gazem, a
takze miejsca, w ktorych atmosfera zawiera czgsteczki takie jak
ziarenka, kurz lub pyty metaliczne, oraz kazde inne miejsce, w
ktérym zwykle zalecane jest wytgczenie silnika pojazdu.
Urzadzenia elektroniczne
Wigczony produkt odbiera i emituje sygnaty o czestotliwosci
radiowej. Wigkszo$¢ urzadzen elektronicznych jest ekranowanych
przed dziataniem sygnatéw o czestotliwosci radiowej. Niektére
urzadzenia elektroniczne mogg jednak nie mie¢ ekranowania
przed dziataniem sygnatéw o czestotliwosci radiowej,
emitowanych przez ten produkt. Dlatego, aby unlknqc zaktocen, w
okreslonych sytuacjach nalezy ograniczy¢ jego uzywanie.
Prowadzenie pojazdow
« Calg uwage nalezy poswigci¢ prowadzeniu pojazdu.
Podstawowym obowigzkiem kierowcy jest bezpieczna jazda.
Przed wykonaniem lub odebraniem potgczenia nalezy zjecha¢ z drogi i
zatrzymac sie. Korzystanie z produktu w czasie jazdy jest niebezpieczne.
Nalezy zna¢ przepisy obowigzujgce na obszarze prowadzenia
pojazdu i zawsze ich przestrzegac.
Produkt w pojezdzie moze zainstalowac tylko wykwalifikowany
personel. Nalezy regularnie sprawdza¢, czy produkt jest
bezpiecznie zamontowany w pojezdzie i dziata prawidtowo.
Nie wolno umieszcza¢ ani instalowa¢ produktu w miejscu potozonym
nad poduszkg powietrzng ani w strefie wybuchu poduszki
powietrznej. W przeciwnym razie napetnienie poduszki powietrznej
moze spowodowac powazne obrazenia i/lub uszkodzenia.
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+ Sygnaly o czestotliwosci radiowej moga wptywac na nieprawidtowo
zainstalowane lub niewtasciwie ekranowane systemy elektroniczne w
pojazdach silnikowych. W sprawie korzystania z produktéw mobilnych
nalezy skontaktowa¢ si¢ z producentem (lub jego przedstawicielem)
pojazdu i zamontowanych w nim urzadzen.

Nalezy korzystac¢ z trybu gtodnomoéwigcego, jesli jest dostepny i
prawnie dozwolony.

Komunikacja w nagtych przypadkach

Nigdy nie nalezy polega¢ wytacznie na produkcie mobilnym w
zakresie komunikacji podstawowej lub w nagtych przypadkach.
Mozliwo$¢ nawigzania potaczenia sieciowego moze by¢ uzalezniona
od poziomu natadowania akumulatora, sygnatéw radiowych, sieci
ustug i innych warunkéw, w zwigzku z czym nie zawsze mozna
zagwarantowa¢ komunikacje w nagtych przypadkach.

Antena

« Nie nalezy wymienia¢ anteny. Nieautoryzowane anteny,
modyfikacje lub dodatki mogtyby uszkodzi¢ produkt.

« Nie dotykac ani nie zastania¢ anteny, kiedy produkt jest wigczony.
Moze doj$¢ do pogorszenia jakosci potgczenia, obnizenia poziomu
natadowania i ogélnej wydajnosci produktu.

Glosnos¢

« Nie ustawia¢ zbyt wysokiego poziomu gto$nosci podczas
korzystania ze stuchawek nagtownych i dousznych.

« Dluzsze narazenie na nadmierny poziom ci$nienia
akustycznego moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
stuchu.

« Odizolowanie sie od dzwigkéw otoczenia moze prowadzi¢ do
wypadkow.

Zasilacz sieciowy

« Zasilacz sieciowy jest gtéwnym urzadzeniem rozigczajgcym.

Nalezy zadbac o to, aby gniazdo sieciowe znajdowato sie w
poblizu produktu i byto tatwo dostepne.



Ostrzezenie dotyczace urzadzen laserowych
(modele z opcjonalnym czytnikiem koddw kreskowych)

OSTRZEZENIE!

TEN PRODUKT WYKORZYSTUJE LASER.

KORZYSTANIE Z ELEMENTOW STERUJACYCH,
PRZEPROWADZANIE REGULACJI LUB WYKONYWANIE
CZYNNOSCI W SPOSOB INNY NIZ PODANY W TEJ INSTRUKCJI
MOZE BYC PRZYCZYNA NARAZENIA NA NIEBEZPIECZNE
PROMIENIOWANIE. )

NIE WOLNO OTWIERAC OBUDOWY ANI DOKONYWAC
SAMODZIELNYCH NAPRAW.

NALEZY ZLECIC SERWISOWANIE WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI.

Ten produkt wykorzystuje lasery zgodne z normg |IEC 60825-1:2014.
W produkcie zastosowano laser klasy 2.

Czytniki wyposazone w laser klasy 2 wykorzystujg $wiecacg diode
matej mocy. Podobnie jak w przypadku innych bardzo jasnych zrédet
$wiatta, np. storca, uzytkownik powinien unika¢ patrzenia
bezposrednio na wigzke $wiatta. Nie stwierdzono szkodliwosci
chwilowego narazenia na laser klasy 2.

Ostrzezenie: czynnosci inne niz podane w tej instrukcji moga byé
przyczyng narazenia na niebezpieczne promieniowanie.
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Oznak lie i usytt ie urzad.

Czytnik kodow

& kreskowych
=

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM|1mW MAX_ 630-680 nm

CLASS 2 LASER PRODUCT |IEC 60825-1:2014

Uwaga
« Rysunek przedstawia przyktadowa etykiete w jezyku angielskim.

Informacja dotyczaca promieniowania laserowego
+ Dtugosc fali: 630-680 nm

* Moc maksymalna: 1 mW maks.

+ Katy ramki: 30° w poziomie, 20° w pionie

Przeznaczenie

Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku jako ani nie moze byé
czes$cig systemow lub instalacji nuklearnych, systeméw lub
instalacji kontroli ruchu powietrznego, systeméw lub instalacji
poktadowych w samolotach, urzadzen lub akcesoriow
medycznych™!, systeméw podtrzymywania zycia ani innego
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sprzetu, systeméw lub instalacji, ktére sg zwigzane z
podtrzymywaniem zycia lub zapewnianiem bezpieczenstwa ludzi.
Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku uzywania produktu w wyzej wymienionych
przypadkach.
*1  Zgodnie z definicjg w Europejskiej Dyrektywie Medycznej
(MDD) 93/42/WE.
Firma Panasonic nie gwarantuje, iz produkt bedzie spetnia¢
wymogi norm lotniczych ani dotyczacych sprzetu medycznego w
zakresie danych technicznych, technologii, niezawodnosci
sprzetu, bezpieczenstwa (tzn. palnosci, dymienia, toksycznosci,
emisji promieniowania o czestotliwosci radiowej itp.), ktére
wykraczajg poza dane techniczne naszych produktéw
produkowanych seryjnie (COTS).
Ten produkt nie jest przeznaczony do uzywania w sprzecie
medycznym, wigcznie z systemami podtrzymywania zycia,
systemami kontroli ruchu powietrznego oraz innymi urzgdzeniami,
przyrzadami lub sprzetem, ktdre sg stosowane w systemach
bezpieczenstwa lub w sytuacjach ratowania zycia ludzkiego. Firma
Panasonic wyklucza odpowiedzialnos¢ za jakiekolwiek szkody lub
straty wynikajace z uzywania tego produktu w urzadzeniach,
przyrzadach i sprzecie tego typu. Produkt jest zaprojektowany w
taki sposéb, aby ograniczy¢ efekt wstrzaséw wywieranych na
ekran LCD, rozpryski cieczy (np. wody) na klawiature itp., lecz
gwarancja nie obejmuje tego rodzaju usterek. Produkt jest
urzadzeniem precyzyjnym i dlatego przy obchodzeniu si¢ z nim
wymagana jest najwyzsza ostroznosé.

Informacje ogéine

Uwaga

Wymiana akumulatora na akumulator innego typu grozi eksplozja.
Zuzyte akumulatory utylizowaé zgodnie z instrukcjg.

Objasnienie symboli graficznych na tabliczce znamionowej
~- : Prad zmienny

===: Prad staly
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Informacja dotyczaca modeli na rynek europejski

Wspétczynnik absorpcji swoistej (SAR)

Produkt jest nadajnikiem i odbiornikiem fal radiowych. Kiedy jest
wigczony, odbiera i wysyta energie o czestotliwosci radiowej.

W trakcie rozmow telefonicznych system zarzadzajacy potaczeniem
kontroluje poziom mocy transmisji produktu. Produkt zostat tak
zaprojektowany, aby nie przekraczat limitéw dotyczacych narazenia
na fale radiowe, zalecanych przez migdzynarodowe wytyczne. Te
wytyczne zostaty opracowane przez niezalezng organizacje
naukowg ICNIRP i uwzgledniajg margines bezpieczenstwa majacy
gwarantowac¢ ochrong wszystkim osobom, niezaleznie od wieku i
stanu zdrowia.

Wytyczne wykorzystujg jednostke miary znang jako wspétczynnik
absorpcji swoistej czy tez SAR. Limit SAR dla urzgdzen mobilnych
wynosi 2 W/kg, a najwyzsza uzyskana w czasie testéw wartos¢ SAR
przy uchu dla tego produktu wyniosta 0,350 W/kg (w przypadku
modeli z obstuga transmisji komérkowej) i 0,0367 W/kg (w przypadku
modeli z obstugg jedynie transmisji Wi-Fi). 1

Jesli chodzi o prace urzagdzenia noszonego przy ciele, produkt zostat
przetestowany i spetnia wytyczne dotyczace narazenia na fale o
czestotliwosci radiowej, jesli bedzie uzywany z dedykowanym
wyposazeniem dodatkowym firmy Panasonic, a takze z
wyposazeniem dodatkowym, ktdre nie zawiera elementéw
metalowych i gwarantuje zachowanie odlegto$ci minimum 5 mm
migdzy urzagdzeniem mobilnym a ciatem.

W takim przypadku najwyzsza uzyskana w czasie testow warto$¢
SAR wyniosta 0,658 W/kg (w przypadku modeli z obstugg transmisji
komorkowej) i 0,146 W/kg (w przypadku modeli z obstugg jedynie
transmisji Wi-Fi). Uzywanie innych akcesoriéw moze nie zapewnia¢
zgodnosci z wytycznymi dotyczacymi narazenia na fale o
czestotliwosci radiowej. Poniewaz przy pomiarze wartosci SAR
wykorzystuje sie najwyzszg moc transmisji produktu, jego
rzeczywisty wspétczynnik SAR w czasie pracy jest zazwyczaj nizszy
od podanego powyzej. Wynika to z automatycznej zmiany poziomu
mocy produktu w celu zapewnienia, ze wykorzystuje on jedynie
minimalny poziom wymagany do potgczenia z siecia.
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Swiatowa Organizacja Zdrowia oéwiadczyta, ze aktualne informacje

naukowe nie wskazujg na konieczno$¢ stosowania jakichkolwiek

specjalnych zabezpieczen podczas uzywania urzadzen mobilnych.

Osobom, ktére chcg zmniejszy¢ swojg ekspozycje na oddziatywanie

fal radiowych, zaleca si¢ ograniczenie dtugo$ci potaczen lub

stosowanie zestawu gtosnomdwigcego, aby trzymaé urzadzenie z

dala od gtowy i ciata.

*1 Testy sg przeprowadzane zgodnie z migdzynarodowymi
wytycznymi.

Uzywanie Wi-Fi

W nastepujgcych krajach praca urzgdzenia w pasmie czestotliwosci

5 GHz jest ograniczona wytacznie do pomieszczen.

AT BE BG CH CY CZ DE DK EE EL ES

FIFRHRHUIEISITLILT LU LV MT

NL NO PL PT RO SE SI SK TR UK

Deklaracja zgodnosci

Firma Panasonic niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie radiowe

typu FZ-X1(modele nr FZ-X1AF, FZ-X1CF, FZ-X1AFAB i

FZ-X1CFAB) jest zgodne z Dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst

deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny pod nastgpujacym

adresem internetowym:

http://www.ptc.panasonic.eu

Autoryzowany przedstawiciel:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy
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Maksymalna moc czestotliwosci radiowej emitowana w
pasmach czestotliwosci

Pasmo czestotliwosci

Maksymalna
emitowana moc

Wi-Fi TX/RX 2412 MHz - 2472 MHz | 17,10 dBm (EIRP)
2,4 GHz
Wi-Fi TX/RX 5180 MHz - 5700 MHz | 19,02 dBm (EIRP)
5 GHz
Bluetooth | TX/RX 2402 MHz - 2480 MHz | 12,50 dBm (EIRP)
NFC TX/RX 13,56 MHz -12,86 dBuA/m przy
10m

GNSS RX L1 1575,42 MHz (GPS), -

1598,0625 MHz -

1605,375 MHz (GLONASS)
GSM TX 880,2 MHz - 914,8 MHz, 32,5dBm

RX 925,2 MHz - 959,8 MHz (klasa mocy 4)
DCS TX 1710,2 MHz - 1784,8 MHz, (29,5 dBm

RX 1805,2 MHz - 1879,8 MHz | (klasa mocy 1)
WCDMA [TX 1922,4 MHz - 1977,6 MHz, |23 dBm
FDD | RX 2112,4 MHz - 2167,6 MHz | (klasa mocy 3)
WCDMA [TX 882,4 MHz - 912,6 MHz, 23 dBm
FDD VIl |RX 927,4 MHz - 957,6 MHz (klasa mocy 3)
LTE TX 1710,7 MHz - 1784,3 MHz, |23 dBm
Pasmo 3 |RX 1805,7 MHz - 1879,3 MHz | (klasa mocy 3)
LTE TX 2502,5 MHz - 2567,5 MHz, |23 dBm
Pasmo 7 |RX2622,5 MHz - 2687,5 MHz | (klasa mocy 3)
LTE TX 834,5 MHz - 859,5 MHz, 23 dBm
Pasmo 20 |RX 793,5 MHz - 818,5 MHz (klasa mocy 3)
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Kabel interfejsu
+ Uzywanie diuzszego kabla interfejsu niz 3 m nie jest zalecane.

Informacje dotyczace ekoprojektu

Informacje dotyczace ekoprojektu okreslone w rozporzadzeniu
(WE) nr 1275/2008 poprawionym przez rozporzgdzenie (UE) nr
801/2013. Stan na dzien 1 stycznia 2015.

Prosimy odwiedzi¢ witryne internetowa: www.ptc.panasonic.eu
Klikng¢ [Downloads] — Energy related products information (Public)

Pobdér mocy w sieciowym trybie gotowosci oraz wytyczne zostaty
podane w powyzszej witrynie internetowej.

For UK

For your safety. please read the following text carefully.

This appliance is supplied with a molded three pin mains plug for
your safety and convenience.

A 3 ampere fuse is fitted in this plug.

Should the fuse need to be replaced please ensure that the
replacement fuse has a rating of 3 ampere and that it is approved by
ASTA or BSI to BS1362.

Check for the ASTA mark @ or the BSI mark @ on the body of the
fuse.

If the plug contains a removable fuse cover you must ensure that it is
refitted when the fuse is replaced.

If you lose the fuse cover the plug must not be used until a
replacement cover is obtained. A replacement fuse cover can be
purchased from your local dealer.

If the fitted molded plug is unsuitable for the socket outlet in your
home then the fuse should be removed and the plug cut off and
disposed of safely.

There is a danger of severe electrical shock if the cut off plug is
inserted into any 13-ampere socket.

How to replace the fuse
The location of the fuse differs according to the type of AC mains
plug (figures A and B).
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Confirm the AC mains plug fitted and follow the instructions below.
lllustrations may differ from actual AC mains plug.

Open the fuse cover with a screwdriver and replace the fuse and
close or attach the fuse cover.

Figure A {7 Figure B
¥

Fuse cover

l Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ogolne uzytkowanie

Nalezy uzywac tylko okreslonych akcesoriow.

Cho¢ opisywany produkt zostat przetestowany i spetnia surowe
normy MIL-STD-810G (w zakresie wibracji i wstrzaséw), nalezy go
chroni¢ przed uszkodzeniem, podobnie jak inne urzadzenia
przenosne.

Aby zapobiec dostaniu sig ptyndw, piasku, kurzu i innych ciat
obcych do wnetrza produktu, nalezy zawsze dbac o czystos¢
zaslepek i starannie je zamykac¢ po kazdym otwarciu. Nalezy
uwazag, aby niczego nie przycigé migdzy zaslepkami i produktem.
Podczas eksploatacji lub tadowania urzadzenie bedzie sig
nagrzewac. To nie jest usterka.

Majac na uwadze warunki uzytkowania i bezpieczenstwo, jesli
urzadzenie stanie sie gorgce, moze uruchomi¢ sie¢ ponownie lub
pewne funkcje moga przestac dziata¢. To nie jest usterka.

W wyniku aktualizacji systemu operacyjnego produktu funkcje i
obstuga produktu moga sie zmieni¢, a niektore aplikacje moga
przesta¢ dziatac.

W wielu miejscach nagrywanie rozméw bez zezwolenia jest
niezgodne z prawem. Przed nagraniem rozmowy zawsze nalezy
poprosi¢ rozméwce o zgode.

* (Tylko modele z paskiem uchwytu)

24



W przypadku uzywania paska uchwytu podczas fotografowania
moze sig zdarzy¢, ze pasek pojawi sie na zdjeciach. Dlatego
nalezy go wcze$niej wyregulowac, aby nie byt widoczny w kadrze.

Akumulator

« Akumulator to cze$¢ eksploatacyjna. W zaleznosci od warunkéw
uzytkowania, akumulator moze napecznie¢ po uptywie jego okresu
trwatosci. Po przekroczeniu typowego okresu trwato$ci akumulatora,
ktéry wynosi mniej wigcej jeden rok lub 500 cykli tadowania, jego
wydajnos$¢ ulega obnizeniu. Jesli akumulator zaczyna pecznie¢ lub
czas pracy na zasilaniu akumulatorowym po petnym natadowaniu
ulegnie drastycznemu skréceniu, akumulator nalezy wymieni¢ na
nowy. Skontaktowac¢ sig z przedstawicielem pomocy technicznej.
Podczas tadowania lub normalnej eksploatacji akumulator moze
sig nagrzewac. To normalne.

Akumulator nalezy tadowaé w temperaturze otoczenia od 10 °C do
35°C.

tadowanie nie rozpocznie sig, jesli temperatura wewnetrzna
akumulatora wykracza poza zakres 0 °C i 50 °C.

Produkt zapobiega przetadowaniu akumulatora, umozliwiajac
tadowanie dopiero, gdy poziom natadowania akumulatora spadnie
ponizej okoto 95 % jego petnej pojemnosci.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dluzszy okres (np. przez
miesigc lub diuzej), nalezy natadowac lub roztadowa¢ (poprzez
uzytkowanie) akumulator, az poziom natadowania spadnie do 30-40 %,
po czym przechowac produkt w chtodnym, suchym miejscu.
Akumulator nalezy przechowywa¢ w temperaturze otoczenia od
-20 °C do 35 °C. Przechowywanie akumulatora w innej
temperaturze moze spowodowaé spadek wydajnosci i zmniejszy¢
jego trwato$é.

Jesli tadowanie akumulatora nie zakonczy sig po uptywie
okreslonego czasu tadowania, nalezy odtgczy¢ akumulator od
urzadzenia. Zabezpieczenie akumulatora mogto ulec uszkodzeniu.
Nie dotyka¢ stykéw akumulatora. Moze doj$¢ do pogorszenia
kontaktu.
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« Jesli styki akumulatora zostang zablokowane przez ciata obce, ich
usuniecie moze by¢ trudne i mogg one spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

» Na czas przechowywania lub transportu akumulatora nalezy
zabezpieczy¢ styki przed zabrudzeniem i ciatami obcymi.

« Utylizacje nalezy przeprowadzac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

Konserwacja

Jesli produkt bedzie mokry lub brudny, nalezy wytrze¢ takie
miejsca migkka szmatka, po czym wytrzgsngé ptyn z produktu.
Plyn pozostawiony na powierzchni ekranu moze pozostawi¢
plamy.

Nie suszy¢ produktu za pomocg urzadzen lub zrédet ciepta, takich
jak kuchenka mikrofalowa czy suszarka.

W przypadku zwyktego czyszczenia wystarczy wytrze¢ produkt
migkka, suchg szmatkg, np. gazg. W razie potrzeby mozna uzy¢
$rodka odkazajacego na bazie alkoholu. Mozna takze zwilzy¢
migkka szmatke detergentem rozcienczonym woda, po czym
doktadnie jg wykreci¢ przed wytarciem produktu.

Nie stosowa¢ wody ani detergentu bezposrednio na produkt. Plyn
moze dostac¢ sie do jego wnetrza i spowodowaé usterke lub
uszkodzenie.

Nie czysci¢ produktu $rodkami zawierajacymi estry, silne zasady,
benzen lub rozpuszczalnik, poniewaz mogg one uszkodzi¢ jego
powierzchnie, spowodowa¢ odbarwienie itp. Nie uzywaé
dostepnych w sprzedazy domowych $rodkéw czyszczacych i
kosmetykéw, poniewaz mogg one zawiera¢ sktadniki szkodliwe dla
powierzchni produktu.

Warunki ekstremalne

« Wbudowany uktad podgrzewania produktu, jesli jest aktywowany
(strona 55), uruchamia sie w celu podgrzania produktu, kiedy jego
temperatura spadnie do -12 °C lub bardziej.
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Ochrona danych

Aby zapobiec przypadkowej utracie danych, zalecamy wykonanie
oddzielnej kopii waznych danych przechowywanych w produkcie,
na karcie SIM i na karcie SD.

Aby zapobiec przypadkowemu ujawnieniu prywatnych informaciji,
zawsze nalezy sprawdzac adres odbiorcy przed wystaniem
wiadomosci, zatgcznikéw lub e-maili.

Aby zapobiec przypadkowemu ujawnieniu informacji wrazliwych
przechowywanych na karcie SD, zalecamy uzywanie funkcji
szyfrowania karty SD w urzadzeniu (dodatkowe informacje
zawiera Reference Manual (dotknij [Online Manual] na liscie
aplikacji)).

Przed utylizacjg produktu lub przekazaniem go innej osobie nalezy
wyjac karte SIM, karte SD i wszystkie inne akcesoria.

Przed utylizacjg produktu lub przekazaniem go innej osobie nalezy
przywrocié ustawienia fabryczne (strona 55), aby usuna¢
wszystkie dane zapisane w produkcie.

Przed uzyciem funkcji Wi-Fi lub Bluetooth nalezy podja¢
odpowiednie dziatania, aby zabezpieczy¢ swoje dane.
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l Informacje o znakach towarowych i licencji

Znaki towarowe

Znak stowny i logo Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe
nalezace do Bluetooth SIG, Inc., a wszelkie wykorzystanie takich
znakoéw przez firmg Panasonic Corporation odbywa si¢ w ramach
licencji.

microSDXC Logo to znak towarowy firmy SD-3C, LLC.

Logo N-Mark to znak towarowy lub zastrzezony znak towarowy
NFC Forum.

Wi-Fi, logo Wi-Fi, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz Wi-Fi CERTIFIED to
znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe stowarzyszenia
Wi-Fi Alliance.

Wszystkie pozostate znaki towarowe uzywane w niniejszej
instrukcji sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.

© Bluetooth’ m""° AN Wi )]

CERTIFIED

Informacje o licencji

« This product is licensed under the MPEG-4 patent portfolio license
and AVC patent portfolio license for the personal use of a
consumer or other uses in which it does not receive remuneration
to (i) encode video in compliance with the MPEG-4 Visual
Standard and AVC Standard (“MPEG-4/AVC Video”) and/or (ii)
decode MPEG-4/AVC Video that was encoded by a consumer
engaged in a personal activity and/or was obtained from a video
provider licensed to provide MPEG-4/AVC Video. No license is
granted or shall be implied for any other use. Additional
information may be obtained from MPEG LA, LLC. See http://
www.mpegla.com.

This product contains software licensed in compliance with GNU
General Public License Version 2 (GPL v2), GNU Lesser General
Public License (LGPL), and Eclipse Public License - v 1.0

(EPL 1.0). The program is free software; you can copy it,
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redistribute it, and modify it under the terms of the GPL v2, LGPL,
or EPL 1.0.

At least three (3) years from delivery of products, Panasonic
Mobile Communications Co., Ltd. will give to any third party who
contacts us at the contact information provided below, for a charge
no more than our cost of physically performing source code
distribution, a complete machine-readable copy of the
corresponding source code covered under GPL v2 and LGPL.
Additionally, we will give to any third party who contacts us at the
contact information provided below, for a charge no more than our
cost of physically performing source code distribution, a complete
copy of the corresponding source code covered under EPL 1.0.
Contact Information

oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Source code is also freely available to the public via the web site
listed below.

https://panasonic.net/cns/oss/index.html

Please note that we cannot respond to any inquiries regarding the
source code.

For more details on the relevant software (including license
information of GPL v2, LGPL, and EPL 1.0), refer to the
information displayed on the following screen: home screen —
— [Settings] — [About tablet] — [Legal information].

This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit.

(http://www.openssl.org/)

This product includes the Independent JPEG Group's software.
This software is based in part on the work of the Independent
JPEG Group.

This product includes the software distributed under the terms of
The FreeType Project License. This software is based in part of
the work of the FreeType Team.

This product includes other free software or open source software.
For more details on the relevant software (including license
information), refer to the information displayed on the following
screen: home screen — — [Settings] — [About tablet] —
[Legal information].
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TouchSense® Technology and TouchSense® System 3000
Series, and/or TouchSense® System 5000 Series Licensed from
Immersion Corporatlon TouchSense® System 3000 Series,
TouchSense® System 5000 Series, and other Immersion software
contained herein are protected under one or more of the U.S.
Patents found at the following address:
www.immersion.com/patent-marking.html and other patents
pending.

U i i
\< Immersion.

TouchSense” Technology



Terminy oraz ilustracje wystepujace w tym
dokumencie

Panasonic Corporation i/lub jej spotki zalezne sa okreslane
wspo6lnie terminem ,my” lub ,Panasonic”.

Niniejszy produkt obstuguje karty pamigci microSD, microSDHC i
microSDXC. W niniejszym dokumencie termin ,karta SD” jest
uzywany jako termin ogéiny oznaczajacy wszystkie obstugiwane
karty pamieci.

Niniejszy produkt obstuguje karty micro SIM (tylko okreslone
modele). W niniejszym dokumencie termin ,karta SIM” jest
uzywany jako termin ogéiny oznaczajacy wszystkie obstugiwane
karty SIM.

W celu poprawy czytelno$ci niektore ilustracje w niniejszym
dokumencie zostaty uproszczone i moga rézni¢ sig od
rzeczywistego produktu.

Informacje zawarte w tym dokumencie mogg zosta¢ zmienione
bez uprzedzenia.

Najnowsze informacje o opcjonalnych produktach znajdujg sie w
katalogach produktow itp.
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l Wylaczenie odpowiedzialnosci

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych ani
inne szkody przypadkowe lub nastepcze, bedace wynikiem
uzytkowania tego produktu. Produkt ten moze pobierac,
przechowywac, przekazywac i odbiera¢ dodatkowe tresci, takie jak
aplikacje, dzwonki, informacje kontaktowe i pliki medialne. Uzycie
takich tresci moze by¢ ograniczone lub zabronione przez prawa
innych firm, w tym m.in. przez obowigzujace prawa autorskie.
Uzytkownik ponosi petng odpowiedzialno$¢ za dodatkowe tresci
pobierane lub przekazywane za pomocg tego produktu; firma
Panasonic nie odpowiada za takie tresci ani ich wykorzystanie.
Przed wykorzystaniem takich tresci uzytkownik ma obowigzek
sprawdzi¢, czy zamierzone wykorzystanie nie narusza licencji lub nie
wymaga dodatkowej zgody. Firma Panasonic nie udziela rekojmi ani
nie gwarantuje doktadno$ci, integralno$ci ani jako$ci zadnych
dodatkowych tresci ani innych tresci oferowanych przez inne firmy.
W zadnym razie firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialno$ci za
nieprawidtowe wykorzystanie dodatkowych tresci ani tresci
oferowanych przez inne firmy przez ten produkt lub jego
uzytkownika. Niniejszy dokument i cata dokumentacja dotyczaca
produktu moga zawiera¢ odwotania do ustug i aplikacji oferowanych
przez inne firmy. Wykorzystanie takich ustug lub programéw moze
wymagac oddzielnej rejestracji w innej firmie i moze podlegac
dodatkowym warunkom uzytkowania. W przypadku aplikacji, do
ktorych dostep uzyskuje sig z poziomu witryn internetowych innych
firm lub za ich po$rednictwem, nalezy wczes$niej przeczyta¢ zasady
korzystania i obowigzujaca polityke prywatnosci takich witryn. Firma
Panasonic nie udziela rekojmi ani nie gwarantuje dostepnosci ani
funkcjonalno$ci witryn internetowych, ustug lub aplikacji innych firm.
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Pierwsze kroki

I Sprawdzenie zawartosci opakowania

W opakowaniu znajdujg sie ponizsze elementy. Jesli czegos brakuje,

skontaktuj sie z przedstawicielem pomocy technicznej.
— Urzadzenie gtéwne x1

— Akumulator x1

— Pokrywa akumulatora x1

(tylko okreslone modele)

— Zasilacz sieciowy (nr modelu CF-AA6373A) x1

=

*1  Dostarczony przewdd zasilajgcy moze by¢ uzywany
wytgcznie z produktem CF-AAG373A.

— Przewéd zasilajacy™ x1

i

Pierwsze kroki
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] Opis czesci

Widok z przodu
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© Kontrolka
Pomaranczowa, $wieci: trwa fadowanie akumulatora
Zielona, $wieci: tadowanie akumulatora dobiegto korica
Czerwona, $wieci: poziom natadowania akumulatora nie
przekracza 15 % petnego natadowania
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Czujnik Swi czujnik zblizeniowy

Czujnik $wiatta otoczenia automatycznie reguluje jasno$¢
ekranu. Czujnik zblizeniowy zapobiega wykonaniu
przypadkowych operacji na panelu dotykowym podczas rozméw
telefonicznych.

Stuchawka

Aparat z przodu

Mikrofon

Antena NFC (wewnetrzna)

W przypadku uzywania karty NFC lub innego urzadzenia NFC
nalezy przytozy¢ je w tym miejscu urzadzenia.

Ekran

Moze by¢ takze obstugiwany w rekawiczkach (tryb rekawiczek).
Gtlosnik

Przycisk aplikacji [A1] (strona 48)

Przycisk aplikacji [A2] (strona 48)

Przycisk aplikacji [A3] (strona 48)

Zaslepka gniazda stuchawkowego (strona 37)

Gniazdo stuchawkowe

Czytnik kodow kreskowych (tylko okreslone modele)
Przycisk zasilania (strona 46)

Zaslepka pozostatych gniazd (strona 38)

Ztacze wejsciowe zasilania pradem statym (strona 45)

Port micro USB (strona 45)

Przetacznik blokady zaslepki pozostatych gniazd

Przycisk aparatu (strona 48)

Prowadnica stacji dokujacej

Uzywana w razie umieszczania urzadzenia w opcjonalnej stacji
dokujgcej.
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Widok z tytu
Pokrywa akumulatora i akumulator zostaty pominiete na tej ilustraciji.
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Mikrofon

Lampa btyskowa

Moze by¢ uzywana podczas fotografowania. Wigcza sie takze po
otwarciu pokrywy akumulatora, kiedy urzadzenie jest wigczone.
Aparat z tytu

Pokrywa dostepowa kart

Zatrzask pokrywy

Przetacznik blokady zatrzasku pokrywy

Zlacze rozszerzenia magistrali

Uzywane w razie podtgczenia opcjonalnej stacji dokujacej lub
innych rozszerzen dostepnych w przysztosci.

Antena GPS (wewnetrzna)

———————




Antena Wi-Fi, Bluetooth (wewngtrzna)

Przyciski gtosnosci

Przycisk boczny (strona 48)

Prowadnica stacji dokujacej

Uzywana w razie umieszczania urzadzenia w opcjonalnej stacji
dokujgcej.

® Antena komoérkowa (wewnetrzna)

0660

Otwieranie i zamykanie zaslepki gniazda stuchawkowego
Aby otworzy¢ zaslepke, nalezy pociggna¢ za jej gérng krawedz
(tj. krawedz potozong najblizej przodu urzadzenia). Podczas
zamykania nalezy dopilnowa¢, aby zaslepka zostata starannie
zamknigta.
WAZNA UWAGA
« Aby zapewni¢ wodoszczelnos¢ i pytoszczelnos$é urzadzenia,
nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen.
— Kiedy gniazdo stuchawkowe nie jest uzywane, jego zaslepka
powinna by¢ starannie zamknieta.
— Podczas zamykania zaslepki gniazda stuchawkowego nalezy
upewni¢ sig, ze nie ma w niej ani wokdt niej zadnych zabrudzen.
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Otwieranie i zamykanie zaslepki pozostalych
gniazd

Otwieranie zaslepki pozostatych gniazd

-

1. Odblokowa¢ zaslepke, 2. Otworzy¢ za$lepke, odciagajac
odsuwajac przetgcznik od jej gérng krawedz (tj. krawedz
symbolu a potozona najblizej gornej czesci

urzadzenia) od urzadzenia.

Zamykanie zaslepki pozostatych gniazd

l
@

1. Zamkna¢ starannie 2. Zablokowac zaslepke,
zaslepke. przesuwajac przetacznik w
strong symbolu §. Jesli jest
widoczny czerwony obszar w

przetaczniku, zaslepka nie
zostata zamknieta prawidtowo.

WAZNA UWAGA
« Aby zapewni¢ wodoszczelno$¢ i pytoszczelno$¢ urzadzenia,
nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen.

— Kiedy ztgcze wejsciowe zasilania pradem statym i port micro
USB nie sg uzywane, ich zaslepka powinna by¢ starannie
zamknigta i zablokowana.

— Podczas zamykania zaslepki pozostatych gniazd nalezy
upewni¢ sig, ze w uszczelce zaslepki nie ma zadnych
zabrudzen.
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I Zdejmowanie pokrywy akumulatora

1. Odblokowa¢ zatrzask pokrywy, odsuwajac przetacznik (w kétku
na ilustracji) od symbolu 5 (®), po czym otworzy¢ zatrzask
pokrywy, przesuwajgc go w strone symbolu W ().

2. Przytrzymujac dolne rogi pokrywy akumulatora (w kétku na
ilustracji), unies¢ ja (@) i zdja¢ (@).
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l Zaktadanie pokrywy akumulatora

1. Umiesci¢ wypustki pokrywy akumulatora w odpowiednich
szczelinach w komorze akumulatora (D), po czym opuscic¢
pokrywe na miejsce ().

« Krawedz pokrywy akumulatora z dwiema wypustkami (w kétku
na ilustracji) powinna by¢ skierowana w strone dolnej czgsci
urzadzenia.

2. Docisng¢ mocno krawedzie zewnetrzne pokrywy akumulatora,
aby jg szczelnie zamkngé.
« Zaczynajgc na $rodku pokrywy, przesuwac sie w dét,
dociskajgc jg w pokazanych miejscach.
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3. Upewnic¢ sie, ze pokrywa akumulatora jest szczelnie zamknigta.
« Na krawedziach wewnetrznych pokrywy akumulatora sg
namalowane dwie czerwone linie. Jesli po zamknigciu pokrywy
akumulatora te czerwone linie (w kétku na ilustracji) sg
widoczne z boku urzadzenia, pokrywa nie zostata szczelnie
zamknieta.

Przyktad: lewy bok urzadzenia

YA~

ool —@ED—C
Szczelnie zamknigta Niedoktadnie zamknieta

4. Zamkna¢ zatrzask pokrywy (D) i zablokowa¢ go (@), przesuwajac
przetgcznik (w kdtku na ilustraciji) w strong symbolu 5

« Jedli jest widoczny czerwony obszar nad zatrzaskiem lub w
przetaczniku, zatrzask nie zostat zamkniety lub zablokowany
prawidtowo.

WAZNA UWAGA
« Aby zapewni¢ wodoszczelnos$¢ i pytoszczelnos$é urzadzenia,
nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen.
— Pokrywa akumulatora zawsze powinna by¢ starannie zamknigta
i zablokowana.
— Podczas zamykania pokrywy akumulatora nalezy upewni¢ sie,
ze w uszczelce pokrywy nie ma zadnych zabrudzen.
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l Instalowanie karty SIM (tylko okreslone modele)

1. Zdja¢ pokrywe akumulatora (strona 39) i w razie potrzeby wyja¢
akumulator.
« Aby wyja¢ akumulator, nalezy go unies¢, ciagnac za zottq
tasiemke.
2. Otworzy¢ pokrywe dostepowa kart.

3. Umiescic karte SIM w gniezdzie kart micro SIM.
+ Nalezy instalowac tylko karty micro SIM. Nie nalezy prébowaé
instalowa¢ petnowymiarowych kart SIM.
« Nie nalezy uzywa¢ adaptera do karty micro SIM.
« Chwyci¢ karte SIM powierzchnig ze stykami skierowang w dét,
ze $cietym naroznikiem w potozeniu pokazanym w kétku.

« Nie umieszcza¢ karty micro SIM nigdzie oprécz gniazda
MicroSIM Slot 1.
4. Wepchnac¢ karte SIM do oporu w gniazdo, az bedzie stycha¢
klikniecie.
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* Przy wyjmowaniu karty SIM nalezy jg lekko nacisng¢, aby
odblokowaé.

] Instalowanie karty SD

1.

w N

Zdjac¢ pokrywe akumulatora (strona 39) i w razie potrzeby wyja¢

akumulator.

« Aby wyjaé akumulator, nalezy go unie$¢, ciagnac za z6ita
tasiemke.

. Otworzy¢ pokrywe dostepowa kart.
. Umiesci¢ karte SD w gniezdzie kart SD.

« Nalezy instalowac¢ tylko karty microSD. Nie nalezy prébowac
instalowac¢ kart SD innych rozmiaréw.

« Chwyci¢ karte SD powierzchnig ze stykami skierowang w dét,
ze $cietym naroznikiem w potozeniu pokazanym w kétku.

. Wepchna¢ karte SD do oporu w gniazdo, az bedzie stycha¢

klikniecie.
« Przy wyjmowaniu karty SD nalezy jg lekko nacisna¢, aby
odblokowag.
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l Instalowanie akumulatora

1. W razie potrzeby zdjg¢ pokrywe akumulatora (strona 39).
2. Umiesci¢ koniec ze stykami akumulatora w komorze
akumulatora.
« Umiesci¢ akumulator w taki sposéb, aby etykieta i zétta
tasiemka byty skierowane w gére, a styki akumulatora
odpowiadaty potozeniu stykéw w komorze akumulatora.

3. Opusci¢ akumulator do komory akumulatora.
« Aby wyjgé akumulator, nalezy go unies¢, ciggnac za zéttg
tasiemke.

44



I tadowanie akumulatora

Aby natadowaé urzadzenie, mozna je podtaczy¢ do gniazda
zasilania za pomocg zasilacza sieciowego (strona 62) lub do portu
USB komputera albo innego urzadzenia za pomocg kabla USB.

W trakcie tadowania akumulatora kontrolka $wieci na
pomaranczowo, a po zakonczeniu tadowania $wieci na zielono.

Podtgczy¢ zasilacz sieciowy i przewdd zasilajgcy zgodnie z ponizszg

ilustracja.
S,
\

Uwaga

* Przy podtgczaniu kabla USB nalezy zwréci¢ uwage na ksztatt
wtyczki micro USB i portu micro USB. Nie nalezy prébowaé
podtaczy¢ kabla USB odwrotnie.

« Przed podtgczeniem wtyczek nalezy usungé¢ z nich ewentualny
kurz lub krople wody. Podczas umieszczania wtyczek nie
nalezy uzywa¢ nadmiernej sity ani umieszczac¢ ich pod katem.

« Jesdli zainstalowany akumulator nie zostanie rozpoznany przez
urzadzenie, nie bedzie mozna go natadowac.

tad

Sprawdzanie poziomu ia akumulatora
Poziom natadowania akumulatora jest wy$wietlany w prawym
goérnym rogu ekranu, na pasku stanu.
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Peine . tadowanie Bardzo niski
natadowanie 4

Mozna takze doktadnie sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora.
Na ekranie gtéwnym dotknij — [Ustawienia] — [Bateria].

I Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia

Wiaczanie urzadzenia
Nacisnaé i przytrzyma¢ () (przycisk zasilania) na gérnej czesci
urzadzenia, az urzagdzenie krétko zawibruje.
Uwaga

« Przed wigczeniem urzadzenia po raz pierwszy lub po dtugim
okresie przechowywania zalecamy petne natadowanie
akumulatora.
Jesli podczas préby wigczenia urzadzenia jego temperatura
wynosi -12 °C lub mniej, kontrolka bedzie pulsowa¢ na
pomaranczowo i urzadzenie nie wigczy sie. Kiedy urzadzenie
rozgrzeje sig, kontrolka przestanie pulsowaé i urzadzenie
wigczy sie automatycznie.

Wylaczanie urzadzenia

1. Nacisng¢ i przytrzymaé (') az zostanie wys$wietlone okno
dialogowe opciji zasilania.

2. Wybrac¢ opcje wytaczenia zasilania.

Wiaczanie i wytaczanie ekranu

Nacisnaé ().

Konfigurowanie urzadzenia po raz pierwszy

Przy pierwszym wigczeniu urzadzenia nalezy skonfigurowaé rézne

ustawienia. W tym celu nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami

wys$wietlanymi na ekranie. Konfiguracja cze$ci ustawien wymaga
potgczenia z Internetem.
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Po skonfigurowaniu urzadzenia po raz pierwszy mozna zmieni¢

jezyk interfejsu. (Kiedy domysinie zostat ustawiony jezyk angielski)

1. Na ekranie gtéwnym nalezy dotkng¢ (:::) — [Settings] —
[Language & input] — [Language].

2. Wybra¢ jezyk.

I Ekran gtéwny, pasek stanu, powiadomienia

Korzystanie z ekranu gtéwnego

Ekran gtéwny stuzy do uruchamiania aplikacji, sprawdzania
widzetéw itp. Mozna go dostosowaé do wiasnych potrzeb, dowolnie
dodajac, przenoszac i usuwajgc elementy.

Mozna takze wyswietli¢ liste wszystkich zainstalowanych aplikacji,
dotykajac ().

Kiedy ekran jest wigczony, mozna wyswietli¢ ekran gtowny w
dowolnej chwili, dotykajac (™ lub A2 (ustawienie domysine).

Korzystanie z paska stanu

Pasek stanu jest wyswietlany w gérnej czesci ekranu w czasie
uzywania wigkszos$ci aplikacji. Zawiera on ikony, ktére informujg o
stanie akumulatora, sygnale sieciowym itp.

I Panasonic 72:x1

Korzystanie z panelu powiadomien

Panel powiadomien zawiera szczegétowe informacje na temat
przychodzacych wiadomosci e-mail, aktualizacji aplikacji, zdarzen w
kalendarzu itp. Mozna otworzy¢ panel powiadomien, przesuwajac
powoli palcem od gérnej czesci ekranu w kierunku jego $rodka. Aby
zamkna¢ panel powiadomien, nalezy przesung¢ powoli palcem od
dolnej czesci ekranu w kierunku jego $rodka. Kiedy panel
powiadomien jest otwarty, mozna dotknga¢ powiadomienia i otworzy¢
powigzang z nim aplikacje lub szybko przesunag¢ je w lewo lub w
prawo, aby usung¢ je z panelu.

o=

Liste czesto uzywanych ikon i ich znaczenie zawiera Reference
Manual (dotknij [Online Manual] na liscie aplikacji).
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l Przyciski nawigacyjne i funkcyjne

Przyciski nawigacyjne wystepuja na wiekszosci ekranéw i pomagaja
poruszac sig po ekranach urzadzenia. Przyciski sg wy$wietlane w
dolnej lub bocznej czgsci ekranu panelu dotykowego, w zaleznosci
od orientacji urzagdzenia.

<> Powrét do poprzedniego ekranu lub zamknigcie biezagcego
okna dialogowego, menu itp.

Y Wyswietlenie ekranu gtéwnego.

1! Wyswietlenie listy ostatnio uzywanych aplikacji. Po wy$wietleniu
listy nalezy dotkna¢ aplikacii, aby ja uruchomic, lub szybko
przesung¢ jg w lewo lub w prawo, aby usuna¢ jg z listy.

Urzadzenie wyposazone jest takze w fizyczne przyciski, ktére
umozliwiajg szybki dostep do réznych funkcji. Niektére przyciski
mozna dostosowac za pomocg aplikacji [UserButtonManager];
dodatkowe informacje zawiera Reference Manual (dotknij [Online
Manual] na liscie aplikacji). Domysine przypisanie przyciskow
zostato podane ponizej. Po nacisnigciu i przytrzymaniu przyciskow
sg dostepne dodatkowe funkcje.

A1 Ta sama funkcja co €.

A2 Ta sama funkcja co (Y.

A3 Wyswietlenie listy opcji (jesli dostgpna) dla
biezacego ekranu.

Przycisk Modele z opcjonalnym czytnikiem kodéw

boczny kreskowych: rozpoczecie skanowania kodu

kreskowego. Aby przerwa¢ skanowanie, nalezy
zwolni¢ przycisk.
Pozostate modele: sprawdzi¢ przypisanie za
pomocg aplikacji [UserButtonManager].
Przycisk Nacisna¢ i przytrzymac, aby uruchomi¢
aparatu aplikacje aparatu. W czasie korzystania z
aplikacji aparatu nalezy nacisng¢ ten przycisk,
aby zrobi¢ zdjecie, rozpocza¢ lub zatrzymac
nagrywanie filmu itp.
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Rozwigzywanie probleméw

W razie wystapienia probleméw podczas uzytkowania urzagdzenia
nalezy odnie$¢ sig do informacji zawartych w tym rozdziale.
Dodatkowe informacje na temat rozwigzywania probleméw zawiera
Reference Manual (dotknij [Online Manual] na liscie aplikacji).

Uruchamianie

Urzadzenie nie wiacza sie.

« Aby wigczy¢ urzadzenie, naciénij i przytrzymaj (1) (przycisk
zasilania), az urzadzenie krétko zawibruje.

Akumulator moze by¢ catkowicie roztadowany. Nataduj
akumulator.

Urzadzenie moze by¢ zbyt gorgce. Zostaw urzadzenie w miejscu
o temperaturze od 10 °C do 35 °C na okoto godzine, po czym
sprébuj ponownie.

Urzadzenie moze by¢ zbyt zimne. Zostaw urzadzenie w miejscu
o temperaturze od 10 °C do 35 °C na okoto godzing, po czym
sprébuj ponownie. Po wigczeniu urzadzenia mozesz aktywowaé
uktad podgrzewania, aby wigczat si¢ automatycznie, kiedy
urzadzenie stanie si¢ zbyt zimne. Patrz “Wigczanie
wbudowanego uktadu podgrzewania” (strona 55).

Nie mozna wyprowadzi¢ urzadzenia ze stanu uspienia.

« Kiedy urzadzenie byto w trybie u$pienia, akumulator mogt sie
catkowicie roztadowac. W takim przypadku wszystkie
niezapisane dane zostang utracone, a urzadzenie nie wybudzi
sie. Nataduj akumulator.

Urzadzenie moze by¢ zbyt gorgce. Zostaw urzadzenie w miejscu
o temperaturze od 10 °C do 35 °C na okoto godzine, po czym
sprébuj ponownie.

Urzadzenie moze by¢ zbyt zimne. Zostaw urzagdzenie w miejscu
o temperaturze od 10 °C do 35 °C na okoto godzing, po czym
sprébuj ponownie. Po wigczeniu urzadzenia mozesz aktywowaé
uktad podgrzewania, aby wigczat sig¢ automatycznie, kiedy
urzadzenie stanie si¢ zbyt zimne. Patrz “Wigczanie
wbudowanego uktadu podgrzewania” (strona 55).
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Brak obrazu.

+ Ekran mdgt zosta¢ wytgczony w celu oszczgdzania energii.
Nacisnij (!) (przycisk zasilania).

+ Nataduj akumulator.

+ Zainstaluj akumulator prawidtowo.

+ Wymien akumulator na catkowicie natadowany.

« Ekran jest zbyt ciemny. Patrz “Ekran jest zbyt ciemny.” (strona 51).

Inne problemy zwigzane z uruchamianiem
« Odtacz i usun wszystkie urzadzenia peryferyjne.

Wylaczanie

Urzadzenie nie wytacza sie.

Wytgczanie urzadzenia moze zajgé minute lub dwie. To nie jest
usterka.

Naciénij i przytrzymaj (1) (przycisk zasilania) przez co najmniej
10 sekund, aby wymusi¢ ponowne uruchomienie urzadzenia, po
czym sprébuj ponownie.

Odtgcz i usun wszystkie urzadzenia peryferyjne.

Ekran

Na ekranie sa widoczne czerwone, zielone lub niebieskie
punkty, kolory sa przektamane lub jasnos¢ jest nienaturalna.
« Ponizsze objawy nie sg usterkami.

— Mimo ze do produkciji kolorowych ekranéw LCD sg uzywane
zaawansowane i niezwykle precyzyjne technologie, bardzo
mata liczba pikseli ekranu moze by¢ stale zgaszona lub stale
zas$wiecona.

— Z powodu naturalnej charakterystyki ekranéw LCD w
zaleznos$ci od kata patrzenia mogg wystepowaé przektamania
koloréw i jasno$ci. Wyswietlane barwy moga sie dodatkowo
rézni¢ w zaleznosci od produktu.
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Ekran jest zbyt ciemny.

Ustawienie [Automatyczna] zmniejszyto jasno$¢ ekranu

odpowiednio do jasnosci otoczenia. Dostosuj jasno$¢ ekranu recznie.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij @ — [Ustawienia] —
[Wyswietlacz] — [Jasnos$¢ ekranu].

2. Wyczys¢ pole wyboru [Automatyczna].

3. Przesun suwak i dotknij [OK].

Ustawienie [Minimum limit brightness] zostato wigczone.

Wytgcz ustawienie.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij — [Ustawienia] —
[Wyswietlacz] — [Jasnos¢ ekranu].

2. Wyczys¢ pole wyboru [Minimum limit brightness] i dotknij
[OK].

Ustawienie [Minimum limit brightness] zostato wigczone po

wigczeniu niestandardowego trybu cichego. Wytgcz ustawienie.

1. Na ekranie gléwnym dotknij — [Ustawienia] —
[Dzwiek] — [Silent mode].

2. Dotknij #+ obok [Customized silent].
3. Wyczys$¢ pole wyboru [Minimum limit brightness] i dotknij
[OK].
Kontrolka

Kontrolka pulsuje na pomararnczowo.

« tadowanie akumulatora jest chwilowo niemozliwe z powodu zbyt
niskiej lub zbyt wysokiej temperatury otoczenia. Zostaw urzadzenie
w miejscu o temperaturze od 10 °C do 35 °C na okoto godzine.
Urzadzenie nie moze sie wigczy¢, poniewaz jego temperatura
wynosi -12 °C lub mniej. Kiedy kontrolka pulsuje na pomaranczowo,
uktad podgrzewania sprébuje rozgrza¢ urzadzenie, jesli zostat
aktywowany. Kiedy urzgdzenie rozgrzeje sie, kontrolka przestanie
pulsowac i urzadzenie wigczy sig automatycznie.

Kontrolka swieci na czerwono.
« Poziom natadowania akumulatora wynosi okoto 15 % lub mniej.
Nataduj akumulator.
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Kontrolka pulsuje na czerwono.

Akumulator nie zostat rozpoznany przez urzadzenie. Uzyj
akumulatora podanego na strona 62.

Styki tadowania akumulatora mogg by¢ zabrudzone. Wyjmij
akumulator i usun zabrudzenie.

tadowanie mogto zosta¢ przerwane automatycznie po uptywie
ustawionego czasu. Odigcz zasilacz sieciowy, po czym podigcz
go ponownie i wigcz urzadzenie. Jesli problem bedzie sig
powtarzat podczas tadowania, skontaktuj sig z przedstawicielem
pomocy technicznej.

Kontrolka nie $wieci si¢ podczas tadowania.

tadowanie akumulatora szybko sig konczy lub jest niemozliwe.
Przewdd zasilacza sieciowego lub kabel USB nie sg podtaczone
prawidtowo. Sprawdz wszystkie potgczenia, odtacz przewod
zasilacza sieciowego lub kabel USB, po czym podtgcz je
ponownie. Upewnij sie, ze wtyczka przewodu zasilacza
sieciowego lub wtyczka micro USB zostaly starannie
umieszczone w urzgdzeniu.

Styki tadowania akumulatora mogg by¢ zabrudzone. Wyjmij
akumulator i usun zabrudzenie.

+ Wymien akumulator na nowy.

Inne problemy

Nieprawidtowe data i godzina.

+ Sprawdz ustawienia daty i godziny. Na ekranie gtéwnym dotknij
— [Ustawienia] — [Data i czas].

« Ustaw date i godzing automatycznie.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij (:::) - [Ustawienia] — [Data i
czas].

2. Zaznacz pola wyboru [Automatyczna data i czas] i [Auto
strefa czasowa] (tylko okreslone modele).

3. Upewnij sig, ze urzadzenie znajduje si¢ w miejscu o dobrym
zasiggu sygnatu bezprzewodowego, wytacz urzadzenie, po
czym wigcz je ponownie.

+ Urzadzenie nie rozpoznaje dat po 18 stycznia 2038 roku.
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Urzadzenie dziata powoli.

« Temperatura otoczenia moze by¢ zbyt niska lub zbyt wysoka.
Zostaw urzgdzenie w miejscu o temperaturze od 10 °C do 35 °C
na okofo godzine, po czym sprébuj ponownie.

Urzadzenie nie reaguje.

« Wyltgcz urzadzenie, po czym wigcz je ponownie (strona 46).

« Jedli jakas aplikacja dziata nieprawidtowo, wykonaj ponizsze
instrukcje, aby wymusi¢ zakonczenie jej dziatania lub
odinstalowa¢ aplikacje lub proces.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij — [Ustawienia] —
[Aplikacje].

2. Wybierz odpowiednio aplikacje lub proces, po czym dotknij
[Wymus zatrzymanie] lub [Odinstaluj].

Ekran nie reaguje i nie mozna wykonac zadnych operacji.

« Naci$nij i przytrzymaj (1) (przycisk zasilania) przez co najmniej
10 sekund, aby wymusi¢ ponowne uruchomienie urzgdzenia, po
czym sprébuj ponownie.
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Zalacznik

l Wymiana akumulatora

Przed przystgpieniem do wymiany akumulatora umie$¢ urzadzenie
na ptaskiej, stabilnej powierzchni, np. na stole.

. Wylacz urzadzenie (strona 46).

. Zdejmij pokrywe akumulatora (strona 39).

. Unie$ akumulator, ciggnac za z6ltg tasiemke, po czym go wyjmij.
. Zainstaluj nowy akumulator (strona 44).

. Zatéz pokrywe akumulatora (strona 40).

AHEWN =

Wymiana akumulatora bez wylaczania urzadzenia

Urzadzenie umozliwia wymiang akumulatora w czasie pracy (,hot

swap”), co pozwala wymieni¢ w nim akumulator bez koniecznos$ci

wylgczania.

1. Nacisnij i przytrzymaj (!) (przycisk zasilania), az zostanie
wyswietlone okno dialogowe opcji zasilania.

2. Dotknij [Battery hot swap].

3. Postepuj zgodnie ze wskazdéwkami wyswietlanymi na ekranie.

4. Wymien akumulator.
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Wiaczanie wbudowanego uktadu
podgrzewania

Whbudowany uktad podgrzewania urzadzenia, jesli zostat

aktywowany, uruchamia sie w celu podgrzania produktu, kiedy jego

temperatura spadnie do -12 °C lub bardziej.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij — [Ustawienia] — [Heater] —

[Heater operation].
2. Wybierz [Auto] lub [Off].

I Przywracanie ustawien fabrycznych

OSTRZEZENIE
« Ponizsze czynnosci kasujg wszystkie ustawienia i usuwajg
wszystkie dane zapisane w urzadzeniu. Wcze$niej nalezy
wykona¢ kopie zapasowg waznych danych.
1. Na ekranie gtéwnym dotknij — [Ustawienia] — [Kopia i
kasowanie danych].
2. Dotknij [Ustawienia fabryczne] — [Resetuj tablet] —
[Wymaz wszystko].
« Po zakoniczeniu przywracania ustawien fabrycznych
urzadzenie uruchomi sig ponownie.
* Wszystkie dane w folderze /mnt/sdcard zostang usunigte.
Dane zapisane na karcie SD nie zostang usunigte.

Zatgcznik
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] Dane techniczne

Dane techniczne standardowego urzadzenia i wybranych opgcji
dodatkowych. Konfiguracja urzgdzenia moze sig réznic.

Nr modelu FZ-X1
Procesor Qualcomm® APQ8064T
1,7 GHz, procesor czterordzeniowy
Pamigé 2GB™
operacyjna

Pamigé masowa

32GB

Ekran

Wbudowany ekran LCD
5-calowy, 1 280x720 pikseli (HD),
proporcje obrazu 16:9, 16 777 216 koloréw

Wi-Fi

IEEE802.11 a/b/g/n/ac
Qualcomm® WCN3680
Szybkos¢ przesytania danych
IEEE 802.11a: do 54 Mb/s
IEEE 802.11b: do 11 Mb/s
IEEE 802.11g: do 54 Mb/s
IEEE 802.11n:

* HT20: do 72,2 Mb/s

* HT40: do 150 Mb/s

|IEEE 802.11ac:

« VHT20: do 86,6 Mb/s

« VHT40: do 200 Mb/s

« VHT80: do 433 Mb/s
Obstugiwane standardy

|IEEE 802.11a/ IEEE 802.11b / IEEE 802.11g /
|IEEE 802.11n / IEEE 802.11ac
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Wi-Fi

Metoda transmisji

System OFDM, system DSSS

Uzywane kanaty tacznosci bezprzewodowej

IEEE 802.11a / IEEE 802.11n (5 GHz) / IEEE

802.11ac

« W52 (kanaty 36, 38, 40, 42, 44, 46, 48)

« W53 (kanaty 52, 54, 56, 58, 60, 62, 64)

« W56 (kanaty 100, 102, 104, 106, 108, 110,
112, 116, 118, 120, 122, 124, 126, 128, 132,
134, 136, 140)

IEEE 802.11b / IEEE 802.11g / |IEEE 802.11n

(2,4 GHz): kanaty 1-13

Pasmo czestotliwosci radiowej

Pasmo 2,4 GHz: 2 412 MHz — 2 472 MHz

Pasmo 5 GHz: 5 180 MHz — 5 320 MHz, 5 500

MHz — 5 700 MHz

Bluetooth

Wersja 4.0, Klasa 1

Metoda transmisji

System FHSS

Uzywane kanaty tacznosci bezprzewodowej
Kanaty 1-79 (tryb oszczedzania energii: kanaty
0-39)

Pasmo czestotliwosci radiowej

2 400-2 483,5 MHz (w tym pasma ochronne)

Sieé¢
komérkowa
(tylko okreslone
modele)

LTE, HSPA+, UMTS, EDGE, GPRS, GSM
Gniazdo karty SIM
Gniazdo karty micro SIM x1

Dzwigk

Gtlosnik

Gtlosnik zewnetrzny (mono) x2
Mikrofon

Whbudowany mikrofon x3

Technologia
zabezpieczen

ARM® TrustZone® (zintegrowana)
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Aparat

Z przodu

1,3 megapiksela

Filmy: 1 280x720 pikseli, 30 kl./s
Zdjecia: 1 280x960 pikseli

Z tytu

8 megapikseli

Filmy: 1 280x720 pikseli, 30 kl./s
Zdjecia: 3 264x2 448 pikseli

GPS GPS 2 m CEP50 (od +2 m do 4 m), GLONASS
Czytnik kodéw | Obstuga 1D, 2D

kreskowych

(tylko okreslone

modele)

Zaawansowana | Obstuga FIPS 140-2 poziom 1

ochrona danych

Czujniki Czujnik $wiatta otoczenia, kompas cyfrowy,
zyroskop, czujnik przyspieszenia, czujnik
zblizeniowy

NFC Obstuga typéw A, B, FeliCa

Gniazda kart Karta pamigci SD .

Ghniazdo karty micro SDXC x1°2

Pozostate Port USB 2.0 x1°3, gniazdo akcesoriow,

gniazda gniazdo stuchawkowe x1, ztgcze staciji

dokujacej x1

Ekran dotykowy

10-punktowy pojemnosciowy ekran dotykowy z
trybem rekawiczek i czujnikiem deszczu 4

Zasilanie Akumulator
Zasilacz CF-AAB373A (60 W)™
sieciowy
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Akumulator

Litowo-jonowy 3,8 V, 6 200 mAh
Czas pracy (przyblizony)

Tryb gotowosci: 1 000 godzin
Rozmowa: 23 godziny 7

Skanowanie kodéw kreskowych8: 20,5 godziny

Czas tadowania (przyblizony)
Urzadzenie wigczone: 3 godziny
Urzadzenie wytgczone: 3 godziny

Pobér mocy™1?

Ok. 18 W'

Wymiana
akumulatora
bez wytaczania

Tak

urzadzenia
Wymiary 87,4 mm x 165 mm x 30,9 mm
(szer. x gt. x bez elementéw wystajacych
wys.)
Wag::f12 Ok. 426 g'13, z akumulatorem
Waruqki Temperatura
pracy’ 4 -20 °C do 60 °C
Wilgotnos¢
30 % do 80 % wilgotnosci wzglednej
Warunki Temperatura
przechowywania | -30 °C do 70 °C
Wilgotnos¢

30 % do 90 % wilgotnosci wzglednej

System Android 4.2.2
operacyjny 1
Wodo- i P65, IP68

pytoszczelnosé

Dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.

Zatgcznik
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*1
*2

*7
*8
*9
*10

*11
*12

*13

*14

60

1 MB = 1048 576 bajtow, 1 GB = 1 073 741 824 bajty
Dziatanie zostato sprawdzone i potwierdzone przy uzyciu
nastepujgcych kart pamieci firmy Panasonic: SD (do 2 GB),
SDHC (do 32 GB), SDXC (do 64 GB). Obstuga innych urzadzen
SD nie jest gwarantowana.

Nie gwarantuje sie dziatania wszystkich urzadzen peryferyjnych
USB.

Z wigczonym czujnikiem deszczu ekran przechodzi w
jednopunktowy tryb dotykowy.

Zasilacz sieciowy jest przeznaczony do pracy ze zrédtami
zasilania o napigciu do 240 V AC.

Faktyczna wydajnos¢ zalezy od warunkéw uzytkowania,
podtgczonych urzadzen peryferyjnych itp. W niskich
temperaturach czas pracy jest zwykle krétszy.

Czas rozméw zalezy od stanu sieci komérkowe;.

Zgodnie ze specyfikacjg JEITA, tryb pracy B.

Zalezy od warunkéw uzytkowania.

Gdy akumulator jest w petni natadowany (lub nie jest w trakcie
tadowania), a urzadzenie jest wytgczone.

Nominalny pobér mocy.

Srednia waga. Faktyczna waga zalezy od konfiguracji
urzadzenia.

Modele bez opcjonalnego czytnika kodéw kreskowych. Waga
modeli z opcjonalnym czytnikiem kodéw kreskowych to 432 g.
Unika¢ kontaktu produktu ze skérg podczas uzywania go w
wysokiej lub niskiej temperaturze.

Podczas uzywania produktu w wysokiej lub niskiej temperaturze
niektore urzadzenia peryferyjne moga dziata¢ nieprawidtowo.
Sprawdzi¢ zalecane warunki pracy urzadzen peryferyjnych.
Diugotrwate uzywanie produktu w wysokiej temperaturze
spowoduje skrocenie jego trwatosci. Nalezy unikac ciggtego
korzystania z produktu w takich warunkach.

W przypadku uzywania produktu w niskiej temperaturze
uruchamianie moze trwa¢ diuzej, a czas pracy przy zasilaniu z
akumulatora moze by¢ krotszy.



Nawet jesli produkt bedzie uzywany w zakresie wymienionych w
instrukcji temperatur i wilgotnosci, ciggte uzytkowanie produktu
w skrajnych warunkach przyspieszy jego zuzycie i skréci jego
trwato$¢.

*15 Nie mozna zagwarantowa¢ dziatania produktu w razie
modyfikacji lub zmiany systemu operacyjnego przez
uzytkownika lub inng firme.
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l Wyposazenie dodatkowe

Nazwa produktu Nr modelu
Zasilacz sieciowy CF-AAB373A
Akumulator FZ-VZSUX100J
Stacja dokujaca FZ-VEBX111U
4-miejscowa stacja dokujaca FZ-VEBX121
4-miejscowa tadowarka akumulatora | FZ-VCBX111

Etui

FZ-VSTX111U
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I Standardowa ograniczona gwarancja

Firma Panasonic System Communications Company Europe (‘Panasonic’) naprawi ten
produkt (poza oprogramowaniem, ktorego dotyczy inna cze$¢ tej gwarancji), uzywajac
czesci nowych lub zregenerowanych, od dnia zakupu w przypadku wady materiatowej
lub wykonawczej. Ta gwarancja dotyczy tylko nowych komputeréw Panasonic
Toughbook lub Toughpady zakupionych w krajach EOG oraz w Szwajcarii i w Turcji.
Firma Panasonic (lub jej autoryzowany serwis) naprawi urzadzenie w ciggu 48 godzin
od przekazania do punktu serwisowego.

W przypadku wysytki do krajéw spoza Unii Europejskiej moga obowiazywac dodatkowe
oplaty. Firma Panasonic podejmie wszelkie uzasadnione dziatania, aby zapewni¢
$wiadczenie tej ustugi.

Gwarancja ta obejmuije tylko usterki wynikajace z wad materiatowych lub
wykonawczych, ktére wystapia podczas normalnego uzytkowania w odpowiednim
okresie trwania umowy serwisowej podanym ponizej. Jezeli dowolny produkt (lub jego
czes$¢) zostanie wymieniony, firma Panasonic przeniesie prawo wiasnosci do
wymienianego produktu (lub czesci) na uzytkownika, a uzytkownik przeniesie prawo
wiasnosci do wymienionego produktu (lub czesci) na firme Panasonic.

Okres umowy serwisowej - od pierwotnej daty zakupu

Komputery Toughbook (i wszystkie akcesoria zawarte w oryginalnym opakowaniu)
—3lata

Toughpady (i wszystkie akcesoria dotaczone do oryginalnego opakowania, z
wyjatkiem akumulatora) — 3 lata

Dodatkowe urzadzenia peryferyjne wyprodukowane przez firme Panasonic (zasilacz
sieciowy z przewodem zasilajacym, fadowarka samochodowa z przewodem
zasilajgcym, stacja dokujaca, fadowarka akumulatora) — 1 rok

Baterie — 6 miesigcy. Gwarancja firmy Panasonic na baterie trwa szes¢ miesigcy.
Bateria jest uznawana za sprawna, jezeli w okresie gwarancyjnym utrzymuje 50 %
fadunku. Jezeli bateria zostanie zwrécona na podstawie tej umowy, a testy wykaza,
Zze utrzymuje ponad 50 % tadunku, zostanie ona zwrécona z fakturg na kwote ceny
detalicznej zakupu nowej baterii.

Ta gwarancja jest rozszerzana wytgcznie dla pierwotnego nabywcy. Skorzystanie z
gwarancji wymaga przedstawienia paragonu lub innego dokumentu z datg zakupu.
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Ograniczenia i wytaczenia:

Ta gwarancja nie obejmuje i nie obowigzuje w nastepujacych przypadkach:
Uszkodzony lub peknigty wyswietlacz LCD.

Wadliwe piksele na wyswietlaczu notebooka i ekranie LCD w liczbie do 0,002 %
Uszkodzenie w wyniku pozaru, kradziezy lub klesk zywiotowych.

Uszkodzenia spowodowane przez warunki atmosferyczne (wytadowania, pola
magnetyczne itp.).

Uszkodzenia spowodowane podczas normalnej pracy.

Usuwanie uszkodzen kosmetycznych nie majacych wptywu na dziatanie urzadzenia,
takich jak przetarcia, rysy i wgniecenia.

Awarie spowodowane przez urzadzenia niedostarczone przez firme Panasonic.
Awarie w wyniku modyfikacji, przypadkowego uszkodzenia, nieszczesliwego
wypadku, uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem, niewtasciwej obstugi lub
zaniedbania.

Dostanie sig do urzadzenia ptynu lub innego ciata obcego.

Nieprawidiowa instalacja, obstuga lub konserwacja.

Nieprawidiowe podigczenie urzadzen peryferyjnych.

Nieprawidiowe korzystanie z elementow sterujacych, na przyktad ustawien funkcji.
Modyfikacja lub naprawa wykonana przez firme inna niz Panasonic lub zatwierdzony
przez nig punkt serwisowy.

Produkty uzywane na zasadzie wynajmu krétkoterminowego lub leasingu.
Produkty, ktorych numery seryjne zostay usuniete, uniemozliwiajac jednoznaczne
okreslenie stanu gwarancji urzadzenia.

PRODUKT NIE JEST PRZEZNACZONY DO UZYWANIA W URZADZENIACH!
INSTALACJACH TECHNOLOGII NUKLEARNEJ, KONTROLI RUCHU
POWIETRZNEGO | W SYSTEMACH POKtADOWYCH W SAMOLOTACH ANI NIE
MOZE STANOWIC CZESCI SKLADOWEJ TYCHZE SYSTEMOW. FIRMA
PANASONIC NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY POWSTALE W
WYNIKU UZYWANIA PRODUKTU W WYZEJ WYMIENIONYCH PRZYPADKACH.
Nie obowiazujg inne wyrazne gwarancje oprécz wymienionych powyzej.

Zalecamy, aby przed wystaniem urzadzenia do serwisu wykonac kopig zapasowg
danych.

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialno$ci za utrate danych ani inne szkody
przypadkowe lub nastepcze wynikajace z korzystania z tego produktu lub naruszenia
warunkéw tej gwarancji. Wszystkie gwarancje wyrazne lub dorozumiane, w tym
gwarancja odpowiedniej jako$ci i przydatnosci do okreslonego celu sg ograniczone do
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odpowiedniego okresu gwarancji podanego powyzej. Firma Panasonic nie ponosi
odpowiedzialnoéci za straty i szkody posrednie, szczegélne lub nastepcze (a w
szczegdlnosci utrate zyskéw) wynikajace z korzystania z tego produktu lub naruszenia
warunkow tej gwarancji.

Ta ograniczona gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa. Ponadto, w zaleznoéci
od kraju, mogg mu przystugiwa¢ dodatkowe prawa. Aby okreli¢ wszystkie
przystugujace prawa, nalezy zapoznac si¢ z przepisami obowiazujacymi w danym
kraju. Ta ograniczona gwarancja stanowi uzupetnienie i nie ma wplywu na prawa
wynikajgce z umowy sprzedazy lub okreslonej ustawy.

Panasonic System Communications Company Europe

Nosnik danych

Na nosniku danych zapisany jest system operacyjny, sterowniki i programy pierwotnie
zainstalowane przez firmg Panasonic na urzadzeniu gtéwnym. Ten nosnik jest
dostarczany z urzadzeniem.

Firma Panasonic gwarantuje, ze dyski i inne nosniki, na ktérych dostarczane sa
programy, beda wolne od wad materiatowych i wykonawczych podczas normalnego
uzytkowania przez okres (60) dni od daty dostawy do uzytkownika podanej na
dowodzie zakupu.

Jest to jedyna gwarancja udzielana uzytkownikowi przez firme Panasonic. Firma
Panasonic nie gwarantuje, ze funkcje dostgpne w programach spetnig wymagania
uzytkownika ani ze dziatanie programéw bedzie nieprzerwane lub wolne od btedéw.
Cala odpowiedzialno$¢ firmy Panasonic i wytaczne zadoscuczynienie wynikajace z tej
gwarancji sg ograniczone do wymiany uszkodzonego dysku lub nosnika, ktdry zostanie
zwrécony do autoryzowanego serwisu firmy Panasonic wraz z kopia dowodu zakupu w
trakcie podanego powyzej okresu gwarancji.

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialno$ci za zadne uszkodzenia dyskow ani
innych nodnikéw, na ktérych dostarczane sg programy, wynikajace z ich
przechowywania ani za zadne uszkodzenia spowodowane przez wykorzystanie dyskow
lub innych no$nikéw inaczej niz w urzadzeniu lub w warunkach innych niz okreslone
przez firmg Panasonic w wyniku modyfikacji, wypadku, uzytkowania niezgodnie z
przeznaczeniem, niewlasciwej obstugi, zaniedbania, niewtasciwego zastosowania,
instalacji, nieprawidlowego korzystania z elementéw sterujacych, niewtasciwej
konserwacji, modyfikacji lub uszkodzenia w wyniku klesk zywiotowych. Ponadto firma
Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia dyskow lub innych
nosnikéw w wyniku modyfikacji lub préby modyfikacji programu.
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Czas trwania dorozumianych gwarancji, jesli istnieja, jest ograniczony do
sze$tdziesigciu (60) dni.

Wstepnie zainstalowane oprogramowanie

Wstepnie zainstalowane oprogramowanie oznacza oprogramowanie zainstalowane
przez firme Panasonic, a nie przez inng firme lub przedstawiciela handlowego.

Firma Panasonic ani jej dostawcy nie udzielaja zadnych wyraznych, dorozumianych ani
wynikajacych z przepiséw gwarancji dotyczacych oprogramowania dostarczanego z
produktem ani licencjonowanego dla nabywcy, jego jakosci, wydajnosci, mozliwosci
sprzedazy ani przydatnosci do okreslonego celu. Firma Panasonic nie gwarantuje, ze
dziatanie funkcji dostepnych w oprogramowaniu bedzie nieprzerwane lub wolne od
bledow. Firma Panasonic nie ponosi ryzyka i w zadnym wypadku nie bedzie
odpowiadac za Zadne szkody, a w szczegdlnoéci za szkody szczegdlne, przypadkowe,
nastepcze lub sprawcze wynikajace z naruszenia warunkow gwarancji lub umowy,
zaniedbania lub jakiejkolwiek podstawy prawnej, w tym za utrate reputacji, zyskéw lub
dochodéw, brak mozliwosci korzystania z programéw lub produktow lub powiazanego
sprzetu, koszty inwestycyjne, koszty sprzetu zastepczego, mechanizmy lub ustugi,
koszty przestoju lub roszczenia jakiejkolwiek firmy zajmujgcej sie tymi szkodami.

W niektérych krajach nie jest dozwolone wykluczenie lub ograniczenie szkéd
przypadkowych lub nastepczych ani ograniczenie czasu trwania gwarancji
dorozumianych, wiec powyzsze ograniczenia lub wykluczenia moga nie dotyczy¢
uzytkownika.

Ta ograniczona gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa. Ponadto, w zaleznosci
od kraju, moga mu przystugiwa¢ dodatkowe prawa. Aby okreslic wszystkie
przystugujace prawa, nalezy zapoznac si¢ z przepisami obowiazujacymi w danym
kraju.
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Informacje kontaktowe
Adres

Witryna internetowa

Pomoc techniczna firmy Panasonic
Francja:

Niemcy:

Austria:

Szwajcaria (j. niemiecki)
Szwajcaria (j. francuski)

Wiochy:

Hiszpania:

Wielka Brytania:

e-mail:

Obstuga w jezyku czeskim
Obstuga w jezyku wegierskim
Obstuga w jezyku polskim

Obstuga w jezyku rumuriskim
Obstuga w jezyku stowackim

e-mail:

Panasonic System Communications
Company Europe
Panasonic Manufacturing U.K. Ltd.

Service Centre Building B4,
Wharfedale Road, Pentwyn Industrial
Estate, Cardiff,

United Kingdom

CF237XB

http:/fwww.toughbook.eu/

+33(0) 805636449
+49(0) 8007235211

+43(0) 800006493

+41(0) 800002429

+41(0) 800588017

+39 800986915

+34(0)901101157

+44(0) 8000884324
toughbooksupport@eu.panasonic.com

0800 143234 (tylko potaczenia krajowe)
06800 163 67 (tylko potaczenia krajowe)

00800 4911558 (tylko potgczenia
krajowe)

0800 894 743 (tylko potaczenia krajowe)

00800 42672627 (tylko potaczenia
krajowe)

toughbooksupport@csg.de
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Panasonic Mobile Communications Co., Ltd.
600 Saedo-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-city,
Kanagawa 224-8539, Japan

Nazwa importera i adres, stosownie do prawodawstwa

Unii Europejskiej.

Panasonic System Communications Company Europe,
Panasonic Marketing Europe GmbH

Hagenauer Stralle 43

65203 Wiesbaden

Niemcy

Web Site : https://panasonic.net/cns/pc/
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